
Association 
FrancoAnglaise

2005 - 2025
A PICTORIAL HISTORY

UNE HISTOIRE EN IMAGES



Our 
Foundress – 
Notre 
fondatrice

Susannah 
Noble







Our Presidents - Nos Président(e)s

2006 – 2007

Président d’honneur 
(2007 -† 2022)

Richard (Charly) 
Tolède



2007

David Hoyle



2008

Jean-Loup 
Taupin



2009

Roger Dale
 († 2024)



2010

Alain Isnard



2013

Gary Coleby



2015

Janyvonne Piouhée



2017

David Hoyle

&

Roger Dale



2019

Charles Colcanap



2021

Gary Coleby



2023

Annie Sadarnac



2025

Lynne Hall



Our honorary members Nos membres honoraires

Susannah Noble
David Hoyle
Sheila Hoyle       
Jean-Loup Taupin
Françoise Taupin

Dany Verheylewegen
Monica Cherry
Irene Ashbee
Bill Ashbee



Our AGMs – Nos AG





Celebrations!

Bill Ashbee cuts the cake for our 5th anniversary  
Bill Ashbee coupe le gâteau pour notre 5e anniversaire             



M le Maire Didier Quentin came to our 10th 
anniversary party

M. le Maire Didier Quentin est venu à notre 
fête du 10e anniversaire



Our Activities   Nos Activités 

We have always been very active in many 
varied fields as the following photos 

show!

Nous avons toujours été très actifs dans 
de nombreux domaines variés, comme 

le montrent les photos suivantes !



10 pin Bowling    Bowling à 10 quilles



AFA images – les images d’AFA



AFA 
Stories

First edition April 
2021

Première edition 
avril 2021

Fifty second 
edition July 2025

Cinquante-
deuxième édition 

juillet 2025



Art expos -Les Expos Artistiques











Art Group   Groupe Artistique





Bilingual Lunches   Déjeuners bilangues



Book Club – L’Après-midi des Lecteurs



Café Philo



Cine Teatime  Cinéma et goûter
• In conjunction with CREA – we watch a film in English with 

French subtitles and discuss aspects of the film over a cup of 
tea and a biscuit.

• En collaboration avec CREA, nous regardons un film en 
anglais avec des sous-titres en français et discutons de 
certains aspects du film autour d'une tasse de thé et de 
biscuits.



Coffee mornings - Cafés sympas 





Concerts Affability   Affability concerts







Conferences – nos conférences





Cookery demos – démonstrations 
cuilinaires



Craft workshops - Ateliers d'artisanat 











Cultural visits – visites culturelles



Cycling – le Cyclisme





Dancing – La Danse



Exchange book club - Bibliothéque



Festive meals – repas de fête













Franglais







Gardening club – club de jardinage





Genealogy – la généalogie



Gentle walking - Promenades douces



History club – club d’histoire





Horse racing – courses hippiques



ITAG – Groupe informatique





Music club – club de musique



Open mic 



Pétanque





Photography club – club photo





Piano recitals – récitals de piano



Quiz – le quizz





Rallies - les Rallyes









Scrabble



Singing group –groupe chorale



Sporting activities – activités sportives









Summer picnics – les pique-niques d'été





Theatre group – groupe de théâtre









Val’s walk – les randos de Val





Visits – les visites

























Walking football – le foot à pied



Wine club – le club de vin





Website - le site web
          John Monica Rick Stephen
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